ADENDO AO CERTIFICADO DE HOMOLOGAGAO DE EMPRESA

(REPAIR STATION OPERATIONS SPECIFICATIONS)
CHE N° 0304-03/ANAC (REPAIR STATION GERTIFICATE NUMBER 0304-03/ANAC)

TURBSERV - ENGENHARIA DE MANUTENCAO LTDA
SAO BERNARDO DO CAMPO-SP

MOTORES (ENGINES)

PRATT & WHITNEY OF CANADA - Modelos PT6A /-11 /-11AG /-15AG /-20 /-20A /-20B
[-21 /-25 [-25A [-25C [-27 /-28 /-34 /-34AG /-34B /-36 /-38 /-40 /-41 [-41AG /-42 /-110 /-112
/-114 I-114A /-116 /-135 /-135A. Limitados somente a realizagdo de ensaios em Bancos de
Provas. (Limited to perform only test celly

DATA DA EMISSAO: Brasilia, 03 de margo de 2009.
(Place and date issued: Brasilia, 03 March 2009).

U

svssiivrs EDUARDO AMERICO CAMPOS FILHO
Gerente de Aeronavegabilidade de Aviagao Geral Gerente-Geral ([Aeronavegabilidade Continuada
(General Aviation Airworthiness Branch) (Manager Continuous Airworthiness)
m”m

HAROLDO MONTEIRO CRISTOVAO

Especiaiista em Regulagdo - Eng. Aer.



AGENCIA NACIONAL DE AVIACAO CIVIL

(BRAZILIAN CIVIL AVIATION AUTHORITY)

CERTIFICADO DE HOMOLOGAGAO DE EMPRESA

’(REPAIR STATION CERTIFICATE)
NUMERO (umeer): 0304-03/ANAC

BASE DE CERTIFICAGAO cermricatonsasis: RBHA 145

Este Certificado, cujos dados s&o complementados por um Adendo e por uma Relagao Anexa,
conforme aplicavel, & intransferivel, e qualquer grande modificagéo nas facilidades basicas, ou

no seu endereco, devera ser imediatamente comunicada a Agéncia Nacional de Aviagao Civil.
(This Certificate, whose complementary data are in the “Maintenance Organization Operations Specifications” and its
attachment Capability List, if applicable, is not transferable and any major change in the basic facilities, or in the location

thereof, shall be immediately reported to the head quarter office of the Brazilian Civil Aviation Authority - ANAC).

T T T T T T

DURACAO:; Este Certificado é valido até que seja revogado, suspenso ou cassado, conforme
estabelecido na Secéo 145.17 do RBHA 145.

(Expire Date: This Certificate shall continue in effect until canceled, suspended or revoked, in accordance with
Section 145.17 of RBHA 145).

LOCAL E DATA DA EMISSAO: Brasilia, 03 de margo de 2009.
(Place and date issued: Brasilia, 03 March 2009)

~
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Ml / DINO ISHIKURA
Gerente-Geral, Aeronavegabilidade Continuada Superintendente de Aeronavegabilidade
(Manager, Continuous Airworthiness) (Airworthiness Superintendent)
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ANAC

AGENCIA NACIONAL DE AVIAGAO CIVIL

(BRAZILIAN CIVIL AVIATION AUTHORITY)

CERTIFICADO DE HOMOLOGAGAO DE EMPRESA

_(REPAIR STATION CERTIFICATE)
NUMERO numser): 0304-03/ANAC

BASE DE CERTIFICAGAO errricanionsasis): RBHA 145

Este Certificado, emitido em favor da TURBSERV ENGENHARIA DE MANUTENCAO LTDA,
cujas instalagdes estdo localizadas na AVENIDA ANGELICA N° 51 — VILA ANGELICA -
SOROCABA - SP - CEP 18065 — 450 e RUA DR. CINCINATO BRAGA N° 47 — VILA
PLANALTO - SAO BERNARDO DO CAMPO — SP — CEP 09890-900, atesta que essa
Empresa, tendo cumprido os requisitos estabelecidos nos Regulamentos Brasileiros de
Homologagao Aeronautica (RBHA), relacionados com o estabelecimento de uma oficina de
manutenc¢do aeronautica, esta autorizada a executar:

(This Certificate is issued to TURBSERV ENGENHARIA DE MANUTENGCAO LTDA, whose business addresses are located at
AVENIDA ANGELICA N° 51 — VILA ANGELICA - SOROCABA — SP - CEP 18065-450 e RUA DR. CINCINATO BRAGA N° 47
— VILA PLANALTO — SAO BERNARDO DO CAMPO — SP — CEP 09890-900, upon finding that its organization complies with
the requirements established in the Brazilian Aeronautical Certification Regulations (RBHA) relating to the establishment of the
Aeronautical Maintenance Organization, is authorized to perform).

o Dentro do Padrdo D Classe 3 - Manutengdo, modificagdes e/ou reparos em motores de

aeronaves a turbina por modelo, conforme Adendo anexo.
(Within the Rating D Class 3 — maintenance, alterations and or repairs in turbine aircraft engines by model, according to
the Maintenance Organization Operations Specifications attached).

e Dentro do Padrdo F Classe 3 - Manutengdo, modificagées e/ou reparos em acessorios de

aeronaves por modelo de acessorio, conforme Adendo anexo.
(Within the Rating F Class 3 — maintenance, alterations and or repairs in aircraft accessories by model, according to the
Maintenance Organization Operations Specifications aftached.).

e Dentro do Padrio H Classe Unica — Servicos especializados por modelo de servio,

conforme Adendo anexo.
(Within the Rating H Class Unique — specialized services by service model, according to the Maintenance Organization
Operations Specifications attached). %
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